Z1vOT KONSTANTINA A ZIVOT METODEJE

Obé dila na sebe navazuji Zivot Metodgjiv ( 885) navazuje na Zivot Konstantinav ( 869) a
jsou psana v cirkevni slovansting. Byl setstaveny Metod¢jovymi zéky jesté na Velké Moravé,
¢i kratce po jejich odchodu do exilu. Nejcastéji se uvazovalo o Klimentu Velickém, jako o
autorovi Zivota Konstantinova, a o Gorazdovi, jako o autorovi Zivota Metod&jova. Dilo Zivot
Konstantiniiv sleduje zivot mladSiho z bratri od jeho narozeni, pfes rozhodnuti stat se
filozofem, jeho cestu za slovanskymi narody, az po jeho umrti v roce 869. Text vznikl na pozadi
mocenského rozmachu Velké Moravy a sporu knizete Svatopluka s Vychodofranskou i$i a je
tak této dobé poplatny. Ideologicky opravituje existenci Slovanské liturgie a vyzdvihuje
papezskou kurii za jeji podporu Velké Moravy. Dilo Zivot Metod&jiv je podstatné kratsi a spise
dopliuje Zivot Konstantintiv. Zejména jej obohacuje o isek mezi umrtim Konstantina v r. 869
aumrtim Metodéje v r. 885. Text opét zcela zdmérn€ zduraziuje dilezitost slovanské moravské
cirkve. Originaly obou d¢€l se nedochovaly a jsou znamy pouze jejich opisy z 15. stoleti.

Edice: Magnae Moraviae fontes historici (MMFH) 2, ed. Dagmar BARTONKOVA, Brno 2008
(druh¢ vydani).



PRVNI STAROSLOVENSKA LEGENDA O SV. VACLAVU

Edice

Datace: paleoslavisté: kratce po smrti sv. Vaclava (pfevazujici) x néktefi historici zvl.
Dusan Trestik az 11. st.

Bratrovrah knize Boleslav I. neni vylicen tak v temnych barvach

Zminén nejstarsi kostel na Prazském hrad¢ kostel P. Marie.

Zminka o pokiténi sv. Ludmily Metodéjem

Sv. Véclav na Budc¢i pry vzdélan i ve slovanskych knihach

Dochovani ve dvou redakcich: ruska a charvatsko-hlaholska

Ruské redakce:

Prvni staroslovénska legenda o sv. Véaclavu, ed. N. J. Serebrjanskij, in: Shornik
staroslovanskych literarnich pamatek o sv. Vaclavu a sv. Lidmile. Ed. J. Vajs, Praha 1929, s. 9-
28, ruska redakce tamtéz, s. 29-43.

Preklad do cestiny:
Blahova, E. — Konzal, V.: Staroslovénské legendy ¢eského ptiivodu. Praha 1975.

Dalsi narativni prameny v cirkevni slovansting:

Druha staroslovénska legenda
Prolog o sv. Ludmile (ProloZni legenda)



CRESCENTE FIDE
Nazev podle prvnich slov, ,,kdyz rostla vira kiestanska“

Legenda vznikla v prostiedi kostela. Sv. Jimrama v Rezné coZ se projevuje tim, Ze sv. Vaclav
v legend¢ vylicen podle vzoru (topoj) zbozného mnicha (knize osobné sbira vino a o nocich
pece hostie, atd).

Bavorska a ¢eskd verze (nalezena Jaroslavem Ludvikovskym).

Bavorska recenze zamlcuje, ze prvnim pokiténym Pfemyslovcem byl jiz knize Bofivoj, jenz
ptijal kiest od Metod¢je a za prvniho kiestana na knizecim stolci povazuje az jeho nastupce
Spytihnéva 1. Divodem zjevné bylo, Ze autor z fad fezenskych mnicht chtél pfed ctenafem
zatajit cyrilo-metod&jskou misy, kterd narusovala piedstavu o Cechach jako zemi cirkevné
podlehajici fezenskym biskupltim.

Ceska recenze, legendykterou objevil Jaroslav Ludvikovsky, tuto nesrovnalost napravuje a za
prvniho kiestana na ¢eském stolci oznacuje Botivoje 1.

Edice bavorské verze: Crescente fide, ed. Josef Emler, in: Fontes rerum Bohemicarum (FRB)
I, Praha 1872.

Edice ¢eské verze: Crescente fide (tzv. Ceska recenze), ed. Jaroslav Ludikovsky, in: Listy
filologické 81, 1958, s. 58-63.



GUMPOLDOVA LEGENDA

Gumpold byl mantovskym biskupem (pochazejicim nejspis z Bavorska), jenz na piani cisare
Oty II. sepsal legendu o zivoté a mucednické smrti sv. Vaclava. Dilo zacalo vznikat v 70. letech
10. stoleti (nejpozdéji roku 983, kdy zemiel cisat Otta II., jehoz jako zivého se spis dovolava).

Dilo vychazi ze starsi vaclavské legendy Crescente Fide, ktera ovsem byla podle Gumpolda
napsana prostou latinou. Jako velky znalec latiny s citem pro rétoriku proto dilo piepsal
nabubielym jazykem, ktery se v té dobé v Italii povazoval za krasny. Fakticky se tedy jen jedna
a jazykové¢ odliSné zpracovani Crescente Fide. Zaroven s Crescente Fide byla Gumpoldova
legenda jednim z piimych prament Kristidna.

Opis Gumpoldovy legendy byl zatazen do rukopisu zdobeného iluminacemi, ktery si nechala
vyhotovit knézna Emma (1 1006), manzelka ¢eského knizete Boleslava II. Rukopis je zdoben
fadou barevnych vyjevil ze svatovaclavské legendy vcéetné sv. Vaclava, pred nimz kleci
samotna knéZna Emma. Tento rukopis se dochoval ve Wolfenbiittelu a je nazivan jako
Wofenbiittelsky kodex.

AC¢ je legenda psana literarné krasn¢, nemiizeme ji povazovat za vécné presnou. | pfes to se
vSak dockala piekladu do staroslovénstiny. Nejpozdé€ji v 11. stoleti se této prace ujal jeden ze
slovanskych mnichti na Sazave. O jeho dile se mluvi jako o 1. staroslovenské legende o sv.
Vaclavu (podle jejiho ruského objevitele také legenda Nikolského). Dilo je asi ze dvou tfetin
pfevypravénim Gumpoldova spisu. Kromé& toho autor doplnil Gumpoldiiv text o pasaze
prevzaté pravdépodobné z Crescente, nebo z jeji nezndmé predlohy.

Edice:
Gumpold Vita Venceslavi ducis, MGH SS 4 ed. G. H. Pertz, Hannover 1841, s. 213-223.
Gumpold Vita Venceslai , in: FRB 1, ed. Josef Emler, Praha 1872, s. 146-166.



SVATOVACLAVSKA LEGENDA VAVRINCE Z MONTE CASSINA
= zvana také jako legenda Laurentiova (Laurentius je latinska verze jména Vaviinec)
= podtitul Utrpeni svatého Vaclava

= pojednava o zivoté a mucednické smrti svatého Véclava, posmrtnych zazracich spojovanych
s nim a pieneseni jeho ostatkti do hradu Prahy

= napsana Laurentiem (Vaviincem), mnichem z benediktinského kléstera Monte Cassino
v Italii a arcibiskupem v Amalfi

= jeji vznik byl diive kladen uz do 10. stoleti, pozd¢€jsi nazory ji pokladaji za novéjsi (okolo
roku 1030)

= zachovala se v jediném rukopise ve vySe zminéném klastefe Monte Cassino; patrné nebyla
nikdy rozsifena mimo tento klaSter

= psana latinsky, rytmizovanou pro6zou a velmi bohatym jazykem — soudi se, Ze autor byl
ucenym muzem (vklada verSe prevzaté od starovékych a starSich sttedoveékych spisovateld,
znal Bibli 1 fecké autory, védél, jak legendy psat, znal dobie poméry v Ceskych zemich 1 starsi
ceské legendy)

= edice: Laurentius, Passio s. Wenceslai regis, ed. F. Newton, in: MGH Quellen zur
Geistesgeschichte des Mittelalters 7, Weimar 1972, s. 23-42.



FUIT IN PROVINCIA BOEMORUM

= Nazev podle prvnich latinskych slov (,,Byl v zemi Cechii*") zvana také jako Utrpeni Ludmily
mucednice

* legenda pojednava o zivoté a umuceni svaté¢ Ludmily; jeji pokracovani o pfeneseni ostatkti
sv. Ludmily je povazovano za pozd¢jsi dodatek

= byla brana jako vychozi pro ostatni ludmilské legendy
* je psana velmi strohou a jednoduchou latinou,

= Cas vzniku prvotni verze je nejasny; vétSina historiki uvadi jiz 10. stoleti kvuli absenci
zaznamil o posmrtnych zazracich, jini az 12. stoleti, ze kterého se dochovaly rukopisy

= byva spojovana s Kristidnovou legendou (maji velmi podobné znéni, Kristidnova legenda je
vSak napsana bohat$im a vzneSenéjSim jazykem); je mozné, ze legenda Fuit in provincia
Boemorum legend¢ Kristianove poslouzila jako piedloha nebo mély obé ptedlohu spole¢nou

= edice: Fuit in provincia Boemorum. Ed. Vaclav Chaloupecky, in: Prameny X. stoleti
legendy Kristianovy o sv. Véclavu a sv. Ludmile, Svatovaclavsky sbornik 2.2. Praha 1939. s.
459-475.



KRISTIANOVA LEGENDA

Zivot a umucdeni svatého Viclava a jeho babicky svaté Ludmily,
Vita et passio sancti Venceslai et sancte Ludmile ave eius
Obsah:

Pogatky Geskych dé&jin: Piichod Cechii pod horu, zminka o Piemyslovi ,, jenz se orbou
zabiva“ a ,,hadacce* jez vSak neni oznacena jménem Libuse, kiest Bofivoje a Ludmili na
Moravé biskupem Svatoplukem, zaloZeni prvnich kosteli v Cechach — napf. kostel Panny
Marie na Prazském hradé. Zivot a umuéeni sv. Ludmily a Zivot a umuéeni sv. Vaclava, prvni
zazraky.

Atypicka legenda - dlouh4, o vice svédcich a nejen jejich zivoty — Josef Pekaf nazyva ,,prvni
¢eska kronika“.

Datace a autor:

V tivodu se legenda hlasi do konce 10. stoleti a jeji autor oslovuje sv. Vojtécha jako svého
piibuzného.

Autor kiest'an, nebo Kristian /Christinanus, fezensky mnich a Pfemyslovec

Fragmenty dochované az z 12. stoleti, uplny opisy z 14 stoleti. To diivod pochybnosti o
pravosti.

Zastéanci pravosti a datace do konce 10. stoleti: Josef, Pekat, Jaroslav Ludvikovsky, David
Kalhous.

Historikové hajici, Ze jde o podvrh: Rudolf Urbanek, Vaclav Novotny, Petr Kubin.
Edice:

Kristidnova legenda. Vita et Passio sancti Wenceslai et sancte Ludmile ave eius. — Zivot a
umuceni svatého Vaclava a jeho baby svaté Ludmily. Ed. Jaroslav Ludvikovsky, Praha 2012
(druhé vydani).



Svatovojtésské legendy

Sancti Adalberti Pragensis episcopi et martyris vita prior / Est locus in partibus Germaniae

Autor a doba: sepsana na popud papeze Sylvestra II. a Otty III., vice teorii o autorstvi — Vojtéchtiv spolubratr

z aventinského kldstera sv. Bonifice a Alexia, mnich a opat Giovanni di Canapara/l. Canaparius, zil 997-1004.
Zastanci: G. H. Perz, J. Karwasinska — ta klade ,,ottonskou® ¢i prvni aventinskou redakci A do roku 999, druhou
aventinskou redakci B do let 1002-4, montecassinskou pak pied rok 1030, provedla dikladny rozbor a novou
edici. Zdrojem informaci byl i nevlastni bratr Radim/Gaudencius, ktery je vykreslen jako ,,nejvérné;si
pravodce®. Aventinska verze nejhtite dochovana. Vedle Radima (Palacky) a Sylvestra byl coby autor zvazovan i
Kosmas (M. Freher 1607), Bruno (A. Kolberg 1879) a nové luty$sky biskup Notker (J. Fried, J. Hoffman, D.
Tiestik: spis jeho knézi)! — v piipadé Notkerova autorstvi je redakce A kladena kolem r. 1000, dalsi B1 a B2
vznikly béhem jednoho desetileti, na zakladé B2 montecassinska pted 1087. Fried argumentuje studiem
rukopist, izem skromnosti (vylu¢uje Canaparia) a ptivodem v Cachach/Lutychu.

Zanr: legenda — vita, biografie se prolin s hagiografii s diirazem na Vojtéchovu svatost a ,,vita contemplativa®,

.....

Téma a rozsah: chronologické fragmenty z celého Vojtéchova zivota, 30 kapitol, prokladano odkazy na bibli
aj.: rodi¢e (matka ,,svétice mravy i fe¢i®), ctnostné mladi, studium, az po umuceni. Nechybi zazra¢né uzdraveni
kojence, asketicky biskup, ktery u¢i hii$niky, slouzi, uzdravuje, ma prorocké sny, styka se s cisafovnou
Theofano, radi Ottovi III., umira v patek jako Kristus, krev mu proudi ze sedmi ran. Charakteristika: autor

zdlraznuje mnisstvi, zahlazuje rozpory (Gt€k do Rima), ,.fimské vidéni svéta“ — svatoreceni?

Edice: v priibéhu 17.—20. stoleti otistény vsechny rukopisy, edice Pertzova MGH (1841), neustale
pretiskovana, A. Bielovski v MPH (1864), také J. Emler ve FRB (1871), oproti nim je pokrokem edice
Karwasinske v MPH (1962), protoze Pertz aj. vyuzivali zejména star$i rukopisy (A), zatimco Karwasinska
pouzila 29 Uplnych rukopist, 8 kracenych ¢i fragmentl a jedno piepracované znéni.

Kdo s pramenem pracoval: Georg Heinrich Pertz pfi praci na MGH identifikoval jako autora pravé Canaparia,
od ngj piebirali ostatni. Svatovojtésské legendy (obecné) analyzovali Heinrich Gisbert Voight (itinerar),
Reinhard Weinskus a Friedrich Lotter. Jadwiga Karwasifiska v Polsku 60. let — ad nova MPH, Labuda. V Cesku:
Emler, Chaloupecky, Vilikovsky, Holinka, Kralik, novéji Ttestik, Kalhous.

Vita altera / Nascitur purpureus flos

Autor a doba: autorem legendy Vojtéchtv spoluzak z Magdeburgu, pozdéji aventinsky mnich a kaplan Otty
II1., Bruno. Taktéz umucen v Prusku r. 1009. Vytvotil dvé verze: Vita longior (r. 1004 v Uhrach) a kratsi Vita
brevior (r. 1008 v Polsku). Bruno znal Canaparitv text, mluvil s Radimem aj. a v Uhrach potkal dalsiho
informatora, Vojtéchova péstouna Radla. Dochovalo se jen 7 rukopist.

Zanr: legenda martyrologicka sméfujici k mucednictvi, lze ji ¢ist jako ,,passio®, zaméfena vice na konec Zivota,
na misijni ¢innost — ,,vita activa“ a nazory, vliv reformy z Gorze — diilezitost svétského vzdelani

Téma a rozsah: zivot s diirazem na druhou polovinu, 34 kapitol: putovani, askeze i sluzba — mnoho z Vita prior,
podrobnéji misijni plany v Prusku, pochyby, mucednictvi. Détstvi a studium stfipky, mén¢ idealizované (otec
htesi, Vojtéch ve skole nezbedny). Pro Bruna pry uz sam fakt mucednictvi ¢ini Vojtécha svatym, proto to bere za
dané a zobrazuje ho 1idstéji — o to vic vynikne svatd smrt (Labuda, s. 18).

Charakteristika: Bruno kritizuje politiku Otty II. — vytykd mu valky, neobsazené merseburské arcibiskupstvi,
chvali Jindficha II. a pak Ottu III., do textu vstupuje i zvolani vypravéce. Vyvrazdéni Slavnikovct 1ici
nejpodrobnéji z legendisti?, pfirovnava ho k vrazdé sv. Vaclava, Boleslava II. k Jidasovi.

Edice: Suriova edice 1571, kratsi verzi Pertz v MGH (SS), IV (1841), delsi Bielovski v MPH I (1864), M.
Toeppes ve Scriptores rerum Prussicarum I (1861), Josef Emler ve FRB I, moderni edici obou redakci Jadwiga
Karwasinska, v MPH Series Nova, IV-2, 1969.



Kdo s pramenem pracoval: H. G. Voight (1907 i ptelozil), Reinhard Wenskus novéji, srovnaval jeho styl
s Canapariem. Karwasinska, Tyszkiewicz, Labuda. Cesko: J. Vilikovsky (a viz vy3e), novéji Slama, Ttestik,
Kalhous. Rekonstrukce obrazu Vojtécha®, historickych udélosti a sport, jejichz byl soucasti.

Dalsi legendy:

Passio sancti Adalperti martyris — sepsana mezi lety 1006-1025 (Voight) v dob¢, kdy byly ostatky sv. Vojtécha
uloZeny v polském Hnézdné z iniciativy Boleslava Chrabrého, zaméfeno na mucednicky konec, pouze dva
rukopisy v bavorském Tegernsee, podle Voighta aj. ne moc spolehlivy pramen

Versus de passione sancti Adalberti / Quatuor immensi — 1222 leoninskych hexametrti, dvouslabi¢ny rym,
sporné uréent: pielom 11./12. stol. v &eskych zemich, inspirované Vita prior, autor: Kosmas (Dobner), s Cechami
obezndmeny cizinec (Vilikovsky — ,,verSovany Canaparius®) ¢i Radim (Kralik) x vznik 13./14. stol. v polskych
zemich (Karwasinska); Nechutova ji klade pfed Kosmu (opisoval) a pfipisuje Kristianovi (s. 56)

De sancto Adalberto episcopo / Tempore Illo — mezi lety 1127 a 1247, dochovan pouze jeden rukopis

v krakovské kapitulni knihovné, nepochybné polského ptivodu, vétsi schematizace nez prvni legendy

Miracula sancti Adalberti | Post mortem vero — autor pravdépodobné v Hnézdn¢, 12601295, zkracena legenda,
znal Zivot sv. Stanislava. Viz analyza dvou ,,polskych® pozdgjsich legend.*

Literatura:

Kalhous, David: Svédectvi z prvni ruky? Nad pramennou hodnotou nejstar§ich vojtésskych legend. Historia
Slavorum Occidentis, ro¢. 1,2013, s. 37-58.

Labuda, Gerard: Swiety Wojciech. Biskup-meczennik. Patron Polski, Czech i Wegier. Wroclaw: Wydawnictvo
Funna, 2000 (zejména kap. 1, s. 11-39).

Ludvikovsky, Jaroslav: Latinské legendy ¢eského sttedoveku. Shornik praci filosofické fakulty brnénské
univerzity, E 18—19, 1973-1974, s. 267-308.
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Pozn.:

1. Hypotézy o autorstvi Notkera se drzel zejména Dusan Trestik, podle néhoz konflikt o azyl udéleny
nevérné zené vedl| k vyvrazdéni Slavnikovct na Libici: historku mél biskup Notker vyslechnout od
Vojtécha na cestdch v roce 996, a proto je v legendé (kap. 19) vérohodné popsdna i s naznacenim
konfliktu kmenové krevni msty vs. kfestanského prava azylu (Vojtéch nabizi sam sebe, ale ,furens
Sclavus” se vysmiva jeho ,,marné nadéji na mucednictvi a vyhroZzuje mstou: ,,Mame tvé bratry a na
jejich Zenach, potomcich a majetku pomstime tvou Spatnost.”). Trestik predpoklada, Ze k zasahu byl
Vojtéch inspirovan osudy jinych svétci: , Vojtéch pritom totiz zcela jisté myslel na sv. Jimrama, ktery se
praveé takto, protoze (pry) vzal na sebe vinu svlidce dcery bavorského vévody a zaplatil za to smrti, stal
svatym.“ (Trestik 2006, s. 15-16) Dle Trestika Bruno historku opsal, stejné jako dalsi legendisté, ale
nepochopil, Ze $lo o krevni mstu. Notkerovo autorstvi Tfestik obhajuje mj. i Zivotopisnymi
souvislostmi: ,,Celé dosavadni badani kupodivu pfehlédlo, Ze opat aventinského klaster (jimz byl
Kanaparius od jara roku 997) by nemohl ve svém Vojtéchové Zivoté pominout zaloZeni Bfevnova.”
(ibid., pozn. 6) Zminka o Bfevnové je totiz az v pozdéjsich redakcich legendy.

2. lifi Sldma v kapitole , Slavnikovci“ (in Zemli¢ka, Trestik, ed. 1998, s. 17-36).

3. Klisé o nepochopeném intelektudlovi pry vytvorili jiz Vojtéchovi pratelé a spolupracovnici — tj. praveé
legendisté (Trestik v Uvodu in Zemli¢ka, Trestik, ed. 1998).

4. Vice o poslednich legendach viz Gromadzki, Gregorz: ,Legenda De sancto Adalberto episcopo oraz
Miracula sancti Adalberti” in Roczniki Humanistyczne, Vol 37, No. 2, 1989.



